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РАЗДЕЛ 1. НАИМЕНОВАНИЕ ВЫПОЛНЯЕМЫХ РАБОТ
	Комплекс работ по присоединению высоковольтного индукционного котла ЭКНК-800


РАЗДЕЛ 2. ОПИСАНИЕ ВЫПОЛНЯЕМЫХ РАБОТ
	Подраздел 2.1 Состав (перечень) выполняемых работ

	1. Разработка проектной документации на КЛ-6 кВ для электроснабжения котла;
2. Приобретение и монтаж оборудования и материалов, необходимых для выполнения работ по присоединению индукционного котла к электрическим сетям;
3. Восстановительные работы ячейки ЗРУ-6 кВ;
4. Устройство КЛ-6 кВ от индукционного котла до ТП 6/0,4 кВ;
5. Комплекс испытаний и пусконаладочных работ.

	Подраздел 2.2 Описание выполняемых работ

	1. Разработка проектной документации на КЛ-6 кВ от индукционного котла до ячейки ВН-6 кВ в ЗРУ-6 ТП 6/0,4кВ.
2. Приобретение оборудования и материалов, необходимых для выполнения работ по присоединению индукционного котла в соответствии с разработанным проектом;
3. Выполнить комплекс работ по восстановлению высоковольтной ячейки в ЗРУ-6кВ и устройство кабельной трассы от ТП до теплового узла с прокладкой кабеля с изоляцией из сшитого полиэтилена;
4. Выполнить пуско-наладочные работы и комплекс необходимых испытаний кабельной линии и ячейки ВН-6.

	Подраздел 2.3 Объем выполняемых работ, либо доля выполняемых работ в общем объеме закупки

	Доля/объем отдельных выполняемых работ в общем объеме закупок не определена


РАЗДЕЛ 3. ТРЕБОВАНИЯ К ВЫПОЛНЯЕМЫМ РАБОТАМ
	Подраздел 3.1 Общие требования

	Комплекс работ, указанных в разделе 2, выполняется строго в соответствии с условиями договора и действующими нормами и правилами РФ. 
При разработке проектной документации Исполнитель обязан руководствоваться следующими нормативными документами:
· ПТЭ электрических станций и сетей (РД 153-34.0-20.501-2003);
· ПУЭ 7 издание.
Работы выполняются подготовленным персоналом, прошедшим проверку знаний действующих правил и норм по охране труда, правил пожарной безопасности. 
Работы производятся в соответствии с инструкциями заводов-изготовителей, правилами технической эксплуатации и другими нормативно-техническими документами.
Перед началом работ Исполнитель совместно с представителями Заказчика проводит анализ существующей схемы электроснабжения.
Оборудование и материалы, приобретаемые Исполнителем, должны быть новыми, не ранее 2015 года выпуска, не используемыми ранее, не эксплуатируемыми (не допускается поставка оборудования собранного из восстановленных узлов и агрегатов).
Для подтверждения новизны оборудования поставщик в обязательном порядке должен предоставить следующие документы, подтверждающие новизну, качество и соответствие разработанному проекту предлагаемого к поставки оборудования:
· копию сертификата соответствия (действительного на момент поставки), подтверждающего соответствие требованиям нормативным документам;
· разрешение на применение на территории РФ;
· образцы гарантийных талонов.
Заказчик предоставляет Исполнителю высоковольтный индукционный котел ЭКНК-800 с высоковольтной ячейкой. Исполнитель выполняет его присоединение к электрическим сетям.
Место выполнения работ: 672018, Забайкальский Край, г.Чита, поселок Рудник Кадала, ул. Дворцовский тракт 50, Центральная база МТС АО «Хиагда».

	Подраздел 3.2 Требования к качеству выполняемых работ

	Качество выполняемых работ должно обеспечивать гарантийный срок эксплуатации на монтируемое оборудование.
Обязательно наличие сертификата соответствия ГОСТ Р подтверждающего, что применяемое оборудование и материалы соответствует требованиям качества и безопасности, установленным для данной продукции действующими стандартами и правилами.
Система Менеджмента качества (ISO 9001-2008) Исполнителя должна соответствовать требованиям ГОСТ Р ИСО 9001-2008 или эквиваленту.

	Подраздел 3.3 Требования к гарантийным обязательствам выполняемых работ

	Гарантийные обязательства на выполняемые работы:
· на вновь смонтированное оборудование срок гарантии должен быть не менее срока, установленного заводом-изготовителем.

	Подраздел 3.4 Требования к конфиденциальности 

	Стороны не вправе передавать третьим лицам, равно как и использовать не в целях заключенного договора информацию ограниченного доступа, ставшую им известной (доступной) в рамках заключения и использования Договора.
Стороны обязуются обеспечить конфиденциальность информации, связанной с заключенным договором, к которой могут быть отнесены любые данные, предоставляемые сторонами друг другу и о которых условлено, что они имеют конфиденциальный характер, т.е. не разглашать, не публиковать и не использовать каким-либо иным способом в целом или по частям эти данные в пользу третьих лиц.

	Подраздел 3.5 Требования к безопасности выполнения работ и безопасности результата выполненных работ

	Руководитель Исполнителя обязан обеспечить безопасные условия труда работников в соответствии с законодательством Российской Федерации.
Монтажные и пуско-наладочные работы должен выполнять электротехнический персонал с группой по электробезопасности, соответствующей выполняемым видам работ.
Средства защиты, инструмент и приспособления, применяемые при монтажных и пуско-наладочных работах, должны удовлетворять требованиям соответствующих государственных стандартов и действующих правил применения и испытания средств защиты.
При выполнении работ Исполнитель должен принять меры для предупреждения или ограничения вредного воздействия на окружающую среду, выбросов загрязняющих веществ в атмосферу и сбросов в водные объекты.

	Подраздел 3.6 Требования по обучению персонала заказчика

	Не требуется

	Подраздел 3.7 Требования к составу технического предложения участника

	Состав технического предложения участника должен соответствовать настоящему техническому заданию.

	Подраздел 3.8 Специальные требования

	Наличие свидетельства саморегулируемой организации о допуске для выполнения работ в качестве генерального подрядчика на объектах капитального строительства:
15.5. устройство системы электроснабжения;
15.6. устройство электрических и иных сетей управления системами жизнеобеспечения зданий и сооружений;
20.2. устройство сетей электроснабжения напряжением до 35 кв включительно;
20.12. установка распределительных устройств, коммутационной аппаратуры, устройств защиты;
23.6. монтаж электротехнических установок, оборудования, систем автоматики и сигнализации;
24.5. пусконаладочные работы коммутационных аппаратов;
24.6 пусконаладочные работы устройств релейной защиты;
24.7. пусконаладочные работы автоматики в электроснабжении.
Система Менеджмента качества (ISO 9001-2008) Исполнителя должна соответствовать требованиям ГОСТ Р ИСО 9001-2008 или эквиваленту.


РАЗДЕЛ 4. РЕЗУЛЬТАТ ВЫПОЛНЕННЫХ РАБОТ
	Подраздел 4.1 Описание конечного результата выполненных работ

	Выполнение присоединения высоковольтного индукционного котла ЭКНК-800 к электрическим сетям, позволяющее осуществить пуск котла в работу.

	Подраздел 4.2 Требования по приемке работ

	Исполнитель согласовывает готовую проектную документацию с Заказчиком, в соответствии с настоящим техническим заданием.
В случае наличия замечаний у Заказчика к разработанной Исполнителем проектной документации Исполнитель обязан устранить такие замечания за свой счет, путем доработки проектной документации с учетом указанных замечаний.
Дата выполнения Исполнителем своих обязанностей по Договору определяется днем подписания с обеих сторон всех необходимых документов (счет-фактура, товарная накладная, акт выполненных работ).
Расчет за выполненные Работы производится при условии, что все Работы выполнены качественно, надлежащим образом и в согласованные сроки.

	Подраздел 4.3 Требования по передаче Заказчику технических и иных документов (оформление результатов выполненных работ)

	Проектная документация, выполненная Исполнителем по договору, передается Заказчику в 4-х комплектных экземплярах на бумажном носителе и в одном экземпляре в электронном виде в PDF-формате с приложением счет-фактуры и акта сдачи-приема выполненных работ.
Работы по монтажу оборудования и пуско-наладочным работам должны выполняться с оформлением:
· акта сдачи-приемки результатов выполненных Работ, подписанных представителем Заказчика и представителем Исполнителя;
· счета на оплату;
· счета-фактуры;
· товарной накладной.
Документация, поставляемая с оборудованием в соответствии с разработанным проектом:
· русскоязычное руководство по эксплуатации;
· паспорта на оборудование;
· сертификаты соответствия.


РАЗДЕЛ 5. ТРЕБОВАНИЯ К ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБУЧЕНИЮ ПЕРСОНАЛА ЗАКАЗЧИКА
	Не требуется


РАЗДЕЛ 5. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИНЯТЫХ СОКРАЩЕНИЙ
	№№
п/п
	Сокращение
	Расшифровка сокращения

	1.
	ПТЭ
	Правила технической эксплуатации

	2.
	ПУЭ
	Правила устройства электроустановок

	3.
	РД
	Руководящие документы

	4.
	ГОСТ
	Государственный стандарт

	5.
	ISO
	Международный стандарт

	6.
	СРО
	Саморегулируемые организации

	7.
	PDF
	Формат электронных документов




Главный энергетик АО «Хиагда»						   Б.А. Трифанов

